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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivien 2009/65/EU,
2013/36/EU ja (EU) 2019/2034 muuttamisesta siltii osin kuin on kyse keskusvastapuoliin
liittyvin keskittymiriskin kisittelystii seki keskitetysti médritettyihin
johdannaistransaktioihin liittyvasti vastapuoliriskisti

(COM(2022)0698 — C9-0411/2022 — 2022/0404(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0698),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 53 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0411/2022),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon tydjdrjestyksen 59 artiklan,
ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0399/2023),
vahvistaa jdljempini esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

pyytdéd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdvéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

kehottaa puhemiesti vilittdimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

2022/0404 (COD)

* Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .
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Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
annettu [xxxx],

direktiivien 2009/65/EU, 2013/36/EU ja (EU) 2019/2034 muuttamisesta silti osin kuin on

kyse keskusvastapuoliin liittyvin keskittymiriskin kisittelysti seki keskitetysti

mairitettyihin johdannaistransaktioihin liittyvista vastapuoliriskisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

53 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon',

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta?,
sekd katsovat seuraavaa:

(M

2

Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus asetuksen (EU) N:o 648/2012 kanssa ja
sisimarkkinoiden moitteeton toiminta, direktiivissd 2009/65/EU on tarpeen vahvistaa
yhdenmukaiset sddnndt, joilla  puututaan  vastapuoliriskiin  siirtokelpoisiin
arvopapereihin ~ kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten
(yhteissijoitusyritykset) toteuttamissa johdannaistransaktioissa silloin, kun transaktiot
on mddritetty kyseisen asetuksen nojalla toimiluvan saaneessa tai tunnustetussa
keskusvastapuolessa. Direktiivissd 2009/65/EU asetetaan vastapuoliriskid koskevia
rajoituksia ainoastaan OTC-johdannaistransaktioille riippumatta siitd, onko
johdannaiset médritetty keskusvastapuolessa. Koska
keskusvastapuolimééritysjérjestelyt vahentdvit johdannaissopimuksiin
erottamattomasti  liittyvdd  vastapuoliriskid, sovellettavia  vastapuoliriskirajoja
médritettdessd on otettava huomioon, onko johdannainen mééritetty keskitetysti
sellaisessa keskusvastapuolessa, jolle on myonnetty toimilupa tai joka on tunnustettu
kyseisen asetuksen nojalla, sekd Iluotava tasapuoliset toimintaedellytykset
porssilistattujen  johdannaisten ja OTC-johdannaisten vilille. Sadntely- ja
yhdenmukaistamistarkoituksissa on my0s tarpeen nostaa vastapuoliriskirajoja
ainoastaan silloin, kun vastapuolet kayttivit asetuksen (EU) N:o 648/2012 nojalla
jossakin jdsenvaltiossa toimiluvan saaneita tai tunnustettuja keskusvastapuolia
tarjotakseen mairityspalveluja médritysosapuolille ja niiden asiakkaille.

Jotta pddomamarkkinaunionin tavoitteita voidaan edistdd, on keskusvastapuolten
tehokkaan kdyton varmistamiseksi puututtava tiettyihin keskusvastapuolimédrityksen
kdyton esteisiin direktiivissd 2009/65/EU ja tehtdvd selvennyksid direktiiveihin

'EUVL C 385, 15.11.2017, s. 10.
2EUVL C 434, 15.12.2017, s. 63.
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2a)

3)

“4)

2013/36/EU ja (EU) 2019/2034. Unionin rahoitusjirjestelman liiallinen riippuvuus
jérjestelmédn kannalta merkittdvistd kolmansien maiden keskusvastapuolista (toisen
tason keskusvastapuolet) voi aiheuttaa rahoitusvakauteen liittyvid huolenaiheita, joihin
on puututtava asianmukaisesti. Jotta voidaan varmistaa unionin rahoitusvakaus ja
vihentdd riittdvisti mahdollisia levidmisriskejd unionin rahoitusjirjestelméssd, olisi
otettava kdyttoon asianmukaisia toimenpiteitd, joilla edistetdén keskusvastapuoliin
liittyvistd vastuista aiheutuvan keskittymariskin tunnistamista, hallintaa ja seurantaa.
Téssd yhteydessd direktiivejda 2013/36/EU ja (EU) 2019/2034 olisi muutettava, jotta
laitoksia ja sijoituspalveluyrityksid voidaan kannustaa toteuttamaan tarvittavat
toimenpiteet litketoimintamallinsa mukauttamiseksi varmistaakseen asetuksen
(EU) N:o 648/2012 tarkistuksella kdyttoon otettujen, maiiritystd koskevien uusien
vaatimusten noudattamisen ja parantaakseen yleisesti riskinhallintakdyténtdjddn ottaen
huomioon myds markkinoilla harjoittamansa toiminnan luonteen, laajuuden ja
monimutkaisuuden. Direktiivejd 2013/36/EU ja (EU) 2019/2034 olisi myés
muutettava, jotta voidaan selkeyttiii entisestddn toimivaltaisten viranomaisten roolia
kéisiteltiessd mahdollista liiallista keskittymisriskid, joka voi aiheutua sellaisiin
keskusvastapuoliin, erityisesti kolmansien maiden keskusvastapuoliin, liittyvistii
kyseisten viranomaisten valvonnassa olevien luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vastuista, jotka ovat jirjestelmin kannalta huomattavan
merkittivid unionille tai sen yhdelle tai useammalle jisenvaltiolle ja jotka tarjoavat
palveluja, jotka Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen (EAMYV) on todennut
jarjestelmin kannalta huomattavan merkittiviksi. Lisdksi toimivaltaisilla
viranomaisilla olisi oltava tarvittavat toisen pilarin mukaiset hienosyisemmat
lisdvélineet ja -valtuudet, joiden avulla ne voivat toteuttaa sopivia ja madrétietoisia
toimia valvontaan liittyvissé arvioinneissaan tekemiensé paitelmien perusteella.

Toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava valtuudet arvioida suunnitelmia, jotka
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten on laadittava, ottaen huomioon aktiivisen
tilin vaatimuksen kalibroinnissa kiytettivit menetelmiit. Voidakseen arvioida
tillaisia suunnitelmia asianmukaisesti toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava
kéytettivissiidn yksityiskohtaiset tiedot siiti jirjestelmiin kannalta huomattavan
merkittiviksi todettujen mddrityspalvelujen tasosta, joka asetuksen (EU) N:o
648/2012 7 a artiklan 5 kohdan mukaisesti mddritetyn mddritysvelvollisuuden piiriin
kuuluvien finanssialalla toimivien vastapuolten ja finanssialan ulkopuolisten
vastapuolten on sdilytettivi unionin keskusvastapuolissa olevilla aktiivisilla tileilld.

Direktiivit 2009/65/EU, 2013/36/EU ja (EU) 2019/2034 olisi sen vuoksi muutettava
tdman mukaisesti.

Jasenvaltiot eivit voi riittavalla tavalla saavuttaa timéan direktiivin tavoitteita, joita ovat
sen varmistaminen, ettd luottolaitokset, sijoituspalveluyritykset ja niiden toimivaltaiset
viranomaiset valvovat ja vihentdvét asianmukaisesti keskittymaériskid, joka aiheutuu
jérjestelmédn kannalta huomattavan merkittdvid palveluja tarjoaviin toisen tason
keskusvastapuoliin liittyvistd vastuista, sekd vastapuoliriskirajojen poistaminen
johdannaistransaktioilta, jotka mééritetddn keskitetysti asetuksen (EU) N:o 648/2012
nojalla toimiluvan saaneessa tai tunnustetussa keskusvastapuolessa, vaan ne voidaan
niiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
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suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Direktiivin 2009/65/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/65/EY seuraavasti:
1)  lisdtdén 2 artiklan 1 kohtaan u alakohta seuraavasti:
”u) ’keskusvastapuolella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012*2 2 artiklan 1 kohdassa méériteltya keskusvastapuolta.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 pdivina
heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereista
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1).”;
2)  muutetaan 52 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan toisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:
”Yhteissijoitusyrityksen vastapuoliriski johdannaistransaktiossa, jota ei méariteta
keskitetysti asetuksen (EU) N:o 648/2012 14 artiklan nojalla toimiluvan saaneessa
tai mainitun asetuksen 25 artiklan nojalla tunnustetussa keskusvastapuolessa, ei
saa ylittaa”;

b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:

1)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
”Jasenvaltiot voivat korottaa 1 kohdan ensimmadisessé alakohdassa sdddetyn
5 prosentin rajan enintdén 10 prosenttiin. Jos ne menettelevit ndin,
yhteissijoitusyrityksen sellaisissa liikkeeseenlaskijoissa, joihin kuhunkin se
sijoittaa yli 5 prosenttia varoistaan, omistamien siirtokelpoisten
arvopaperien ja rahamarkkinavilineiden kokonaisarvo ei kuitenkaan saa
ylittdd 40:td prosenttia sen varojen arvosta. Tadma rajoitus ei koske
talletuksia eikd johdannaistransaktioita, jotka on tehty sellaisten
rahoituslaitosten kanssa, joiden toiminnan vakautta valvotaan.”;

1)  korvataan toisen alakohdan c alakohta seuraavasti:
c) riskejd, jotka aiheutuvat kyseisen yhteison kanssa tehdyisti
johdannaistransaktioista, joita ei madritetd keskitetysti asetuksen (EU) N:o
648/2012 14 artiklan nojalla toimiluvan saaneessa tai mainitun asetuksen
25 artiklan nojalla tunnustetussa keskusvastapuolessa.”.

2 artikla

Direktiivin 2013/36/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2013/36/EU seuraavasti:
1)  korvataan 74 artiklan 1 kohdan [b alakohta] seuraavasti:
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’[b)] tehokkaat prosessit sellaisten riskien tunnistamiseksi, hallitsemiseksi ja seuraamiseksi,
joita nithin kohdistuu tai saattaa kohdistua lyhyelld, keskipitkalla ja pitkdlld aikavililld, sekd
niistd raportoimiseksi, mukaan lukien ympéristoon, yhteiskuntaan ja hallintotapaan liittyvét
riskit sekd keskittymaériski, joka aiheutuu keskusvastapuoliin liittyvistd vastuista, ottaen
huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012*! 7 a artiklassa
saddetyt edellytykset;

*1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 pédivind heindkuuta 2012,
OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd (EUVL L 201, 27.7.2012, s.

1).;
2)  lisdtddn 76 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:
”Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ylin hallintoelin laatii erityisid suunnitelmia
ja médréllisesti ilmaistavia tavoitteita asetuksen (EU) N:o 648/2012 7 a artiklassa
vahvistettujen osuuksien mukaisesti seuratakseen ja késitelldkseen keskittymariskia,
joka aiheutuu unionille tai sen yhdelle tai useammalle jésenvaltiolle jérjestelmén
kannalta huomattavan merkittiviad palveluja tarjoaviin keskusvastapuoliin liittyvistad
vastuista.”;
3) lisétddn 81 artiklaan kohta seuraavasti:
”Toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava ja seurattava laitosten kiyténtojen
kehittymisté siltd osin kuin on kyse keskusvastapuoliin liittyvista vastuista aiheutuvan
keskittymadriskin hallinnasta, mukaan lukien timén direktiivin 76 artiklan 2 kohdan
nojalla laaditut suunnitelmat, ja edistymisesti laitosten liiketoimintamallien
mukauttamisessa unionin asiaankuuluviin politiikkatavoitteisiin, ottaen huomioon
asetuksen (EU) N:o 648/2012 7 a artiklassa sdddetyt vaatimukset”;
4)  lisdtddn 100 artiklaan [5] kohta seuraavasti:
”[5]. EPV laatii asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan nojalla toimien
koordinoidusti EAMV:n kanssa asetuksen (EU) N:o 1095/2010 16 artiklan nojalla
ohjeita, joilla varmistetaan johdonmukainen menetelma keskusvastapuoliin liittyvisti
vastuista atheutuvan keskittymariskin siséllyttamiseksi valvonnallisiin stressitesteihin.”;
5)  muutetaan 104 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:
”Sovellettaessa timén direktiivin 97 artiklaa, 98 artiklan 1 kohdan b alakohtaa,
98 artiklan 4, 5 ja 9 kohtaa, 101 artiklan 4 kohtaa ja 102 artiklaa ja asetusta (EU)
N:o 575/2013 toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava ainakin valtuudet”;
b)  lisdtddn [n] alakohta seuraavasti:
”[n)] vaatia laitoksia vdhentdmadn keskusvastapuoleen liittyvid vastuitaan tai
jarjestimadin vastuitaan uudelleen médritystileilldén asetuksen (EU) N:o 648/2012
7 a artiklan mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, etti kyseiseen
keskusvastapuoleen liittyy liiallinen keskittymariski.”.

3 artikla
Direktiivin (EU) 2019/2034 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2019/2034 seuraavasti:

1) Korvataan 26 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

’b) tehokkaat prosessit sellaisten riskien tunnistamiseksi, hallitsemiseksi ja seuraamiseksi,
joita sijoituspalveluyrityksiin kohdistuu tai saattaa kohdistua tai joita ne aiheuttavat tai
saattavat aiheuttaa muille, seka niistd raportoimiseksi, mukaan lukien keskittymaériski, joka
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atheutuu keskusvastapuoliin liittyvistd vastuista, ottaen huomioon asetuksen (EU)
N:o 648/2012 7 a artiklassa sdddetyt edellytykset.”;
2) muutetaan 29 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) lisdtddn e alakohta seuraavasti:

”e) keskusvastapuoliin liittyvistd vastuista aitheutuvan keskittymairiskin
merkittdvit aiheuttajat ja vaikutukset sekd merkittdvat vaikutukset omiin
varoihin.”;

b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”Ensimmaisen alakohdan e alakohdan soveltamista varten jadsenvaltioiden on

huolehdittava siitd, ettd ylin hallintoelin laatii erityisid suunnitelmia ja

madréllisesti ilmaistavia tavoitteita asetuksen (EU) N:o 648/2012 7 a artiklassa
vahvistettujen osuuksien mukaisesti seuratakseen ja kdasitelldkseen
keskittymadriskid, joka aiheutuu unionille tai sen yhdelle tai useammalle
jasenvaltiolle jarjestelmdn kannalta huomattavan merkittévid palveluja tarjoaviin
keskusvastapuoliin liittyvisti vastuista.”;

3)  lisédtdédn 36 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmadisen alakohdan a alakohdan soveltamista varten toimivaltaisten viranomaisten

on arvioitava ja seurattava sijoituspalveluyritysten sellaisten kdytdntdjen kehittymista,
jotka koskevat keskusvastapuoliin liittyvistd vastuista aiheutuvan keskittymaériskin

hallintaa, mukaan lukien tdméan direktiivin 29 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti

laaditut suunnitelmat, sekd edistymista sijoituspalveluyritysten liiketoimintamallien
mukauttamisessa unionin asiaankuuluviin politiikkatavoitteisiin, ottaen huomioon
asetuksen (EU) N:o 648/2012 7 a artiklassa sdddetyt vaatimukset.”;
4)  muutetaan 39 artiklan 2 kohta seuraavasti:
a) korvataan johdantokappale seuraavasti:
”Sovellettaessa timan direktiivin 29 artiklan e alakohtaa, 36 artiklaa, 37 artiklan
3 kohtaa ja 39 artiklaa seka asetusta (EU) N:o 575/2013 toimivaltaisilla
viranomaisilla on oltava ainakin valtuudet™;
b)  lisdtddn n alakohta seuraavasti:
”n) vaatia laitoksia vihentdmédan keskusvastapuoleen liittyvid vastuitaan tai
jarjestimaddn vastuitaan uudelleen mééritystileilldén asetuksen (EU) N:o
648/2012 7 a artiklan mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo,
ettd kyseiseen keskusvastapuoleen liittyy liiallinen keskittymariski.”.

4 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

1.  Jdsenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait,
asetukset ja hallinnolliset médérdykset voimaan viimeistdén ... pdivénd ...kuuta ...
[ulkaisutoimisto lisdd pdivamddrdn, joka on 12 kuukautta EMIR-
uudelleentarkasteluasetuksen voimaantulopdivdstd]. Niiden on viipyméttd toimitettava
kyseiset sdaannokset kirjallisina komissiolle.
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Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettiva siitd,
miten viittaukset tehdédén.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdsséd direktiivissd sddannellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

5 artikla

Voimaantulo

Tédma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivéand sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

6 artikla

Osoitus

Tédma direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissd
Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITE: YHTEIS__@T TAI HENKILOT,
JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelija ilmoittaa tydjarjestyksen liitteessd I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa tietoja seuraavilta
yhteisdiltd tai henkil6iltd valmistellessaan mietintdd ennen sen hyviksymisti valiokunnassa:

Yhteiso ja/tai
henkilo

ABN AMRO Clearing Bank

Alternative Investment Management Association (AIMA)

Association Francaise Des Marchés Financiers (AMAFI)

Assonime, the Association of Italian Joint-Stock Companies

Bank of America

Banque de France

Blackrock

BNP Paribas

BNY Mellon

Bundesverband deutscher Banken (BdB)

BVI Bundesverband Investment und. Asset Management

Cboe Clear Europe

Citigroup

Commodity Markets Council Europe (CMCE)

Crédit Agricole

Depository Trust and Clearing Corporation (DTCC)

Deutsche Bank AG

Deutsche Borse AG

Deutsches Aktieninstitut

DG FISMA

Euronext Clearing

European Association of Central Counterparty Clearing Houses (EACH)

European Association of Corporate Treasurers (EACT)

European Banking Federation (EBF)

European Central Bank (ECB)

European Economic and Social Committee (EESC)

European Federation of Energy Traders (EFET)

European Fund and Asset Management Association (EFAMA)

European Securities and Markets Authority (ESMA)

European Systemic Risk Board (ESRB)

FIA European Principal Traders Association

FleishmanHillard

French Tresor

FTI Consulting

Goldman Sachs

Hanbury Strategy
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HM Treasury

Intercontinental Exchange (ICE)

International Swaps and Derivatives Association (ISDA)

Intesa Sanpaolo

Joint Energy Associations Group (JEAG)

JPMorgan Chase & Co

KDPW CCP Spotka Akcyjna

Kreab

LCH

LCH SA

NASDAQ

Nordic Securities Association

Permanent Representation of Belgium

Permanent Representation of France

Permanent Representation of Germany

Permanent Representation of Spain

Permanent Representation of the Netherlands

Société Générale

UK Mission to the European Union

[UniCredit

Esittelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.
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